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Dr. Pedro Mogorron Huerta. Catedratico de Traduccion e Interpretacion. Universidad de Alicante.

Dra. Aida Gonzalez Ortiz. Directora del Instituto de Investigaciones Lingiiisticas y Filolégicas Manuel Alvar de
Argentina.

Dra. Catalina Jiménez Hurtado. Catedratica de Traduccion. Universidad de Granada.

Dr. Linus Jung. Profesor titular de Filologia Alemana. Universidad de Granada.

Dr. Fernando Martinez de Toda. Catedratico de Viticultura de la Universidad de La Rioja.
Dr. Luis Vicente Elias Pastor. Estudios de Cultura Tradicional.

Dra. Pilar Elena Garcia. Catedratica de Traduccion. Universidad de Salamanca.

Dra. Alicia Wen-fen Liang. Profesora titular. Providence University de Taiwan.

Dr. Alcides Beretta Curi. Universidad de la Reptblica. Uruguay.

Dr. Stefano Arduini. Universidad de Urbino. Italia.

Dr. Pierre Lerat. Profesor Emérito. Universidad Paris XIII.

INSCRIPCION* Hasta 01/03/2019 Desde 02/03/2019
Comunicante 90 € 100 €
Asistente 70 € 80 €
Estudiante 40 € 50€

*Las inscripciones deben realizarse en la plataforma de eventos de la UVa, a través del siguiente enlace:
https://eventos.uva.es/25775/detail/iv-congreso-internacional-sobre-la-lengua-de-la-vid-y-el-vino-y-su-
traduccion.html

En caso de dudas con el procedimiento de inscripcion, aqui ofrecemos un pequeiio tutorial.
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Actividades en el marco del IV Congreso Internacional
sobre la lengua de la vid y el vino y su traduccion
Ponencias

Dra. Christiane Nord. Profesora en la Fachhochschule de Magdeburgo (Alemania). Tema por determinar.

Dra. Gloria Martinez Lanzan. GIRTraduvino. Los nombres propios en la lengua del vino.

Dr. Stefano Arduini. Universidad de Urbino. Italia. Tema por determinar

Dr. Pierre Lerat. Profesor Emérito. Universidad Paris XIII. Le technolecte de 1'étiquetage du vin.

Dra. Aida Gonzalez Ortiz. Directora del Instituto de Investigaciones Lingiiisticas y Filologicas Manuel Alvar de
Argentina. Tema por determinar.

Dra. Catalina Jiménez Hurtado. Catedratica de Traduccion. Universidad de Granada. Tema por determinar.

Dr. Pedro Mogorréon Huerta. Catedratico de Traduccion e Interpretacion. Universidad de Alicante. Fraseologia del
vino.

Dr. Linus Jung. Profesor titular de filologia alemana. Universidad de Granada. Tema por determinar.

Dr. Miguel Ibafiez Rodriguez. GIRTraduvino. Uva. El Libro Segundo de Agricultura General (1513) de Gabriel
Alonso de Herrera: En los origenes del espaiiol del vino.

Dr. Fernando Martinez de Toda. Catedratico de Viticultura de la Universidad de La Rioja. Tema por determinar

Dr. Luis Vicente Elias Pastor. Estudios de Cultura Tradicional. Tema por determinar.

Dr. Julio Fernandez Portela. GIRTraduvino. Uned. El lenguaje del vino en las etiquetas de las botellas: el estudio
del paisaje vitivinicola.

Dra. Graziella Fantini. GIRTraduvino. CIAM. Centro Internacional Antonio Machado. La lengua de la vid y el vino
aplicada a la ensefianza del espafiol lengua extranjera.

Dra. Laura Barahona Mijancos. GIRTraduvino. Tema por determinar.

Dra. Maria Pascual Cabrerizo. GIR Traduvino.Uva. Enoturismo 2.0.

Dra. Judith Carrera Fernandez, GIRTraduvino. Traductora profesional. Tema por determinar.

Comunicaciones

Véase el apartado «Propuesta de comunicacionesy

Talleres

La inscripcion incluye el acceso a dos talleres:

«Enologia para traductores» - Taller de introduccion técnica al cultivo de la vid y la elaboraciéon del vino.

«Minicursillo de catay» - Taller practico de iniciacion a la cata. Los participantes recibiran el correspondiente certi-
ficado acreditativo.

Visita a una bodega

Como broche final del congreso, el sabado 6 de abril visitaremos la bodega y el museo de la cultura del vino Vi-
vanco, en Briones (La Rioja). Entrada incluida en la inscripcion.

PROPUESTA DE COMUNICACIONES

Lineas tematicas:
e  Géneros y tipos textuales
e Lalengua del vino desde la diacronia y la sincronia
e La enocomunicacion multilingiie
e La traduccion vitivinicola
e La comunicacién enoturistica
e Laenoterminologia

Procedimiento:

1. Envio de propuestas a miguel.ibanez@uva.es, con un resumen (aproximadamente 500 palabras, en
Times New Roman 11, con interlineado de 1,5 puntos) y una breve bibliografia. Se respondera a la
mayor brevedad posible.

2. Una vez notificada la aceptacion de la propuesta, se debera realizar la inscripcion correspondiente.

Presentacion de la version definitiva para optar a publicacion®: 30 de abril de 2019

*Una seleccion de los trabajos se publicara en una editorial internacional y de impacto.



